22ARC FIRING PIN SPRING - CMMG 22ARC FIRING PIN SPRING

Spring, Firing Pin, 22ARC.

Attributes

Name: CMMG 22ARC FIRING PIN SPRING
Manufacturer: CMMG
Product no.: 100036088
Mfr. No.: 22BA4A4
Model: 22ARC

Weapon type: CMMG
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
¢ Shipping width: 127mm
¢ Shipping length: 152mm
e UPC: 810046235799

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die 22ARC FIRING PIN
SPRING

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die 22ARC FIRING PIN SPRING von CMMG entschieden hast. Dieses Produkt ist
speziell fiir den Einsatz in Feuerwaffen konzipiert und erfordert besondere Sorgfalt und Aufmerksamkeit. Bitte
lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt nur gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendest.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberprife regelméaBig das Produkt auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

¢ Verwende das Produkt nur in Verbindung mit kompatiblen Feuerwaffen.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehdérschutz, wahrend du mit
dem Produkt arbeitest.

Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Vermeide es, das Produkt unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen zu verwenden.

Halte dich an alle értlichen Gesetze und Vorschriften beziglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Entferne den alten Firing Pin Spring gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Setze die neue 22ARC FIRING PIN SPRING vorsichtig an der vorgesehenen Stelle ein.
Uberpriife, ob die Feder richtig sitzt und sicher befestigt ist.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Benutzung:

o Stelle sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor du sie benutzt.

o Flhre regelmallige Wartungsprufungen durch, um sicherzustellen, dass die Feder ordnungsgeman
funktioniert.

o Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, ersetze die Feder sofort.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Informiere dich Uber spezielle Recyclingprogramme in deiner Nahe, die flr Feuerwaffenkomponenten
gelten.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhandler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt zur Hand hast, um eine

schnelle und effiziente Unterstitzung zu gewahrleisten.

Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit und die sichere Verwendung der 22ARC FIRING PIN SPRING.



Safety Instruction Guide for 22ARC Firing Pin
Spring

Introduction

Thank you for choosing the 22ARC Firing Pin Spring by CMMG. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe usage and handling of the product. Please read this manual carefully before
use to familiarize yourself with the safety measures and operational procedures.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only as intended.

¢ Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

e Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

¢ In the event of an accident or injury, report it to the appropriate authorities immediately.
¢ Stay informed about safety recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid using the firing pin spring if it shows any signs of damage or deformation.

¢ Ensure that the spring is compatible with your firearm model before installation.

¢ Use protective eyewear during installation and handling to prevent injury.

¢ Do not modify the firing pin spring in any way; alterations can lead to malfunction and safety risks.
¢ Always handle the product in a safe environment, free from distractions.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and safety equipment before starting the installation.
o Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.

2. Installation Steps

[¢]

Remove the old firing pin spring from the firearm, if applicable.

Carefully position the new 22ARC firing pin spring in the designated area.
Ensure it is seated properly and securely.

Reassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.

[¢]

o

[¢]

3. Postinstallation Checks

o After installation, check that the firing pin spring is functioning correctly.
o Perform a function check of the firearm to ensure it operates safely.

4. Usage

o Use the firearm only in accordance with all local laws and regulations.
o Always maintain proper firearm safety practices during operation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding hazardous materials.



¢ Do not dispose of the firing pin spring in general household waste.
e Consult local authorities or waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety of your 22ARC Firing Pin Spring, please contact the
manufacturer directly. Ensure that you have the product details and any relevant information ready for
assistance.

By following these guidelines, you can help ensure the safe use of the 22ARC Firing Pin Spring. Thank you for
prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el resorte de percutor 22ARC de CMMG. Este producto esta disefiado para ofrecer un

rendimiento seguro y confiable. Es importante seqguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso
adecuado y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier grupo vulnerable.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.
Si el producto presenta algun defecto, no lo utilices y contacta al fabricante.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el resorte Unicamente con las armas de fuego compatibles especificadas por el fabricante.
No modifiques el resorte ni lo uses para propdsitos no previstos.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o reemplazar el resorte.

Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad, durante la instalacién.

¢ Sisientes que el resorte no funciona correctamente, detén su uso y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.

2. Instalacion:

o Desmonta el percutor de acuerdo con las instrucciones del fabricante del arma.

o Retira el resorte viejo y verifica el drea para asegurarte de que no haya residuos.

o Coloca el nuevo resorte 22ARC en su lugar, asegurandote de que esté correctamente alineado.
o Vuelve a montar el percutor siguiendo las instrucciones del fabricante.

3. Uso:

o Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.
o AsegUrate de que el resorte esté funcionando correctamente antes de usar el arma en situaciones
reales.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el resorte, deséchalo de manera responsable.

¢ No arrojes el resorte en la basura normal. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de
productos de armas.

¢ Si es posible, lleva el resorte a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta la documentacién proporcionada
por el fabricante o visita su sitio web para obtener informacién de contacto especifica.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro
y efectivo del resorte de percutor 22ARC de CMMG.



Instructions de Sécurité pour le Ressort de
Percuteur 22ARC

Introduction
Merci d'avoir choisi le Ressort de Percuteur 22ARC de CMMG. Ce guide a été élaboré pour garantir une

utilisation sire et efficace de ce produit. Il est important de suivre ces instructions afin d'éviter tout risque
potentiel.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement comme indiqué dans ce guide.

Vérifie régulierement I'état du ressort pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne modifie pas le ressort de percuteur. Les modifications peuvent affecter la sécurité et les
performances.

o Utilise le ressort uniquement avec les piéces et les armes compatibles spécifiées par le fabricant.

» Porte des lunettes de protection lors de I'installation et de I'utilisation pour éviter les blessures aux yeux.

* Ne force pas le ressort en place. Si tu rencontres une résistance, vérifie la compatibilité des pieces.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation :

o Retire le percuteur existant de I'arme.

o Installe le ressort de percuteur 22ARC en suivant les instructions spécifiques du fabricant de
I'arme.

o Assuretoi que le ressort est correctement positionné et sécurisé.

3. Utilisation :

o Effectue un test de fonctionnement a vide pour vérifier que le ressort fonctionne correctement.
o Ne tire pas avec I'arme tant que tu n'es pas slr que toutes les pieces sont installées correctement.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas le ressort dans les ordures ménageres.

e Consulte les reglements locaux pour le recyclage des piéces métalliques.
¢ Sile ressort est endommagé ou usé, remplacele immédiatement pour garantir la sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, consulte le site Web du fabricant ou les ressources
disponibles en ligne pour des informations supplémentaires.



Merci de respecter ces instructions pour assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Ressort de
Percuteur 22ARC.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Molla per
Percussore 22ARC

Introduzione

Grazie per aver scelto la Molla per Percussore 22ARC di CMMG. Questo prodotto e progettato per garantire
prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla il prodotto per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Rimani informato sui richiami di prodotto attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo la Molla per Percussore 22ARC con armi e attrezzature compatibili.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante I'installazione e
l'uso.

Non tentare di modificare o riparare la molla da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o temperatura estrema.

Assicurati che I'area di lavoro sia priva di ostacoli e pericoli.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Lavati le mani e indossa guanti protettivi se necessario.

2. Installazione:

o Rimuovi la molla difettosa o usurata dall'arma o dall'attrezzatura.

o Inserisci la nuova Molla per Percussore 22ARC nel suo alloggiamento, assicurandoti che sia
posizionata correttamente.

o Controlla che la molla sia ben fissata e non si muova.

3. Uso:

o Sequi le istruzioni specifiche del produttore per I'arma o I'attrezzatura in cui & installata la molla.
o Esegui controlli di sicurezza regolari per garantire il corretto funzionamento della molla.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti e il riciclaggio.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta autorizzati per lo smaltimento di rifiuti
pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni, domande o segnalazioni di sicurezza, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace della Molla per Percussore
22ARC. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto CMMG.



Sikkerhetsinstruksjoner for 22ARC FIRING PIN
SPRING

Introduksjon

Takk for at du valgte CMMG 22ARC Firing Pin Spring. Denne fjaeren er designet for a gi palitelig ytelse i ditt
skytevapen. For a sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke hvis det er synlige feil.

Hold produktet tagrt og rent for a forhindre korrosjon og skade.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og tilbehgr.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

¢ Les bruksanvisningen ngye fgr installasjon og bruk.

e Bruk passende verneutstyr, inkludert gye og hgrselsvern, nar du arbeider med skytevapen.
e Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

Veer oppmerksom pa at feil installasjon kan fare til funksjonsfeil eller ulykker.

lkke forsgk & modifisere eller reparere produktet selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o

Sgrg for at vapenet er avfyrt og sikret far du begynner installasjonen.

o Fjern den gamle fjaeren fra tennstempelomradet.

Installer den nye 22ARC Firing Pin Spring ved a falge produsentens spesifikasjoner.

o Kontroller at fjaeren sitter riktig og er i god stand far du setter sammen resten av vapenet.

[¢]

2. Bruk:
o Bruk alltid vapenet i et sikkert og kontrollert miljg.

o Test alltid vapenet etter installasjon av nye deler for & sikre at det fungerer som det skal.
o Unnga a bruke vapenet i situasjoner der det kan forarsake skade pad mennesker eller eiendom.

Avfallsinstruksjoner
e Fplg lokale forskrifter for avhending av skytevapenkomponenter.

¢ Kast ikke defekte eller skadede deler i vanlig avfall. Kontakt lokale myndigheter for riktig avhending.
e Vaer oppmerksom pa at noen komponenter kan vaere farlige og krever spesiell behandling.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av CMMG 22ARC Firing Pin Spring, vennligst
kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.



Viktige paminnelser

¢ Rapportere usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.
e Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EUs Safety Gateplattform.
* Husk at sikkerhet alltid er farsteprioritet ved bruk av skytevapen og tilbehgr.

Ved a falge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre en trygg og ansvarlig bruk av CMMG 22ARC Firing Pin
Spring. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sprezyny Iglicznej
22ARC FIRING PIN SPRING CMMG

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup sprezyny iglicznej 22ARC FIRING PIN SPRING od CMMG. Aby zapewni¢ bezpieczne i
efektywne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz
wskazdwkami dotyczacymi uzycia.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Produkt jest przeznaczony wytacznie do zastosowan zgodnych z jego przeznaczeniem.

¢ Uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze produkt jest zainstalowany przez wykwalifikowanego technika.

Nie uzywaj produktu w potaczeniu z niekompatybilnymi elementami.

Zawsze nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej (np. okulary ochronne) podczas instalacji i
uzytkowania.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu w sposéb, ktéry moze wptynaé na jego bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem.
o Przeczytaj instrukcje producenta dotyczgce instalacji.

2. Instalacja:

o Zainstaluj sprezyne igliczng zgodnie z instrukcja obstugi.
o Sprawdz, czy sprezyna jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj produktu tylko w odpowiednich warunkach.
o Monitoruj dziatanie produktu podczas uzytkowania i natychmiast zgto$ wszelkie nieprawidtowosci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie poddawaj go wysokim temperaturom.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskaé wiecej informacji na temat
bezpiecznej utylizaciji.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

o W przypadku stwierdzenia, ze produkt jest niebezpieczny, zgto$ to odpowiednim organom.
¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktu na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, ktére majg na celu zapewnienie Twojego bezpieczehstwa oraz
bezpieczenstwa innych uzytkownikdw.



22ARC FIRING PIN SPRING Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 22ARC FIRING PIN SPRING tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka tuntevat sen kayton.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai rikkoutunut.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat tuotteen kayttoon.

Erityiset Turvaohjeet Kaytolle

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Varmista, etta kaikki asennus ja kayttdohjeet on noudatettu tarkasti.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijdille.

Al3 kayta tuotetta, jos olet alle 18vuotias tai et ole kokenut sen kaytdssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

e Asennus:

o Varmista, etta tyoskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.
o Tarkista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Noudata valmistajan ohjeita tarkasti, kun asennat tuotteen.

o Kaytto:

o Tarkista tuotteen kunto ennen jokaista kayttéa.
o Kaynnista tuote vain, kun olet varma, etta se on oikein asennettu ja turvallinen kayttaa.
o Pida tuote vakaana ja varmista, ettei se paase liukumaan tai kaatumaan kayton aikana.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al4 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen; tarkista, onko alueellasi erityisia kierratysmahdollisuuksia.
¢ Jos tuote on vaurioitunut, kasittele sita varoen ja seuraa turvallisia havittamiskaytantoja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai kutsut.

Kiitos, etta kaytat 22ARC FIRING PIN SPRING tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for 22ARC FIRING PIN
SPRING

Introduktion

Tack for att du valt 22ARC FIRING PIN SPRING fran CMMG. Denna produkt ar designad for att sakerstalla saker
och effektiv anvandning. Vanligen Ias och fdlj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant fér att minimera risker och
sakerstalla korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar produkten.

Undvik att anvanda produkten i miljdéer med hdg fuktighet eller extrema temperaturer.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast originaldelar fran CMMG for reparationer eller utbyten.

Om du ar osaker pa hur produkten ska anvandas, konsultera tillverkarens manual eller kontakta support.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Kontrollera att alla delar ar rena och fria fran skrap innan installation.
o Folj stegen nedan for korrekt installation:
1. Ta bort den gamla fjadern genom att forsiktigt lossa den fran slagpinnen.
2. Placera den nya fjadern pa slagpinnen.
3. Se till att fjadern sitter ordentligt pa plats innan du atermonterar.
4. Kontrollera att allt ar korrekt installerat och sakert innan anvandning.

2. Anvandning
o Anvand produkten endast i avsedda applikationer.

o Folj alla sakerhetsprotokoll och riktlinjer under anvandning.
o Vid tecken pa felaktig funktion, stoppa omedelbart anvandningen och inspektera produkten.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av tekniska produkter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkarens kundsupport. Se tillverkarens officiella
webbplats fér kontaktuppgifter och supportresurser.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och néjdhet &r var hégsta prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani 22ARC FIRING PIN
SPRING

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pruzinu zapalniku 22ARC od spole¢nosti CMMG. Tento vyrobek je navrzen tak, aby
splfioval vysoké standardy bezpecnosti a kvality. Abychom zajistili bezpecné pouZzivani, prosime vas, abyste si
peclivé precetli nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte vsechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Zze vyrobek pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte vyrobek pred pouzitim, zda nevykazuje znamky poskozeni.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zaznamenéte jakékoli nebezpecné nebo podezrelé situace, okamzité informujte prislusné organy.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pruzina zapalniku by méla byt pouzivdna pouze v souladu s uréenym modelem (22ARC).

Nepouzivejte pruzinu, pokud je posSkozena nebo opotrebovana.

Pfi instalaci pruziny se ujistéte, Ze je spravné umisténa a zajisténa.

Dodrzujte vSechna doporuceni pro Gdrzbu vyrobku, abyste zajistili jeho optimalni vykon a bezpelnost.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a vybaveni.
o Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétleném a bezpecném prostiedi.

2. Instalace pruziny:

o Opatrné odstrafite starou pruzinu zapalniku, pokud je to nutné.
o Nainstalujte novou pruzinu zapalniku 22ARC podle pokynl vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je pruzina spravné umisténa a zajisténa.

3. Pouzivani vyrobku:

o Po instalaci provedte testovaci kontrolu, abyste ovéfili spravnou funkénost.
o Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a doporuceni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pruzinu zapalniku a jeji obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nevyhazujte vyrobek do béZzného odpadu, pokud je oznalen jako nebezpelny nebo specidlni odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o vyrobku, véetné ¢isla modelu a vyrobce.

Dékujeme vam za vasi pozornost k témto pokynlm. Bezpecné pouzivani vyrobku je nasi nejvyssi prioritou.
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